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Verwendung

SWEPAC T60 / T65

Die Maschine darf nur fur den Zweck bestimmt werden, far
den sie vorgesehen und konstruiert worden ist, d. h. zum
Verdichten von Fullmaterial fur Baugrund, bei Stral3en- und
Wegebau, in Rohrschachten usw. Jede andere Verwendung ist
untersagt. Aufgrund ihrer Konstruktion eignet sich die
Maschine sehr gut zum Verdichten in engen Rdumen und als
Erganzung zu grélReren Verdichtungsgeraten. Die Maschine
darf ohne Genehmigung von Swepac nicht umgebaut oder
verandert werden.

Allgemeines

Es ist wichtig, dass die Maschine ordnungsgemal} gewartet
wird, um einen einwandfreien Betrieb zu gewahrleisten. Sie
sollte sauber gehalten werden, damit eventuelle Leckagen, lose
Schrauben und lose Verbindungen rechtzeitig entdeckt werden
kdénnen.

Machen Sie es sich zur Gewohnheit, die Maschine taglich vor
dem Start zu inspizieren, indem Sie sie rundum auf mogliche
Anzeichen von Leckagen oder anderen Fehlern zu
kontrollieren.

DENKEN SIE AN DIE UMWELT!

Achten Sie darauf, dass die Umwelt nicht

durch O, Kraftstoff und andere

L A umweltschadliche Stoffe verschmutzt
wird. Entsorgen Sie gebrauchte Filter,

abgelassenes Ol und eventuell

verbleibenden Kraftstoff stets
ordnungsgemal.

Es gibt weitere Anweisungen zum Motor. Diese sind im
Motorhandbuch des Herstellers ausfuhrlich beschrieben.
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Symbole

Die in den Sicherheitshinweisen verwendeten Signale
WARNUNG und VORSICHT haben folgende Bedeutung:

WARNUNG: Weist auf eine Gefahr oder einen
gefahrlichen Vorgang hin, der zu schweren
oder tédlichen Verletzungen fuhren kann,
wenn die Warnung ignoriert wird.

A
A

VORSICHT: Weist auf eine Gefahr oder einen
riskanten Vorgang hin, der zu Maschinen- oder
Sachschaden fuhren kann, wenn die Warnung
ignoriert wird.

Wichtige Regeln fur Ihre Sicherheit

A

Die Maschine darf ohne vorherige Zustimmung
des Herstellers nicht verandert werden.
Verwenden Sie ausschliel3lich Originalteile.
Verwenden Sie nur von Swepac empfohlenes
Zubehor. Wenn Anderungen vorgenommen
werden, die nicht von Swepac genehmigt wurden,
kann dies zu schweren Verletzungen bei Ihnen
selbst oder anderen Mitarbeitern fUhren.

* Diese Empfehlungen basieren auf internationalen
Sicherheitsstandards.

* Sie mussen aulRerdem alle geltenden lokalen
Sicherheitsvorschriften einhalten. Lesen Sie alle Anweisungen
sorgfaltig durch, bevor Sie die Maschine in Betrieb nehmen.
Bewahren Sie die Anweisungen an einem sicheren Ort auf.

* Schilder und Aufkleber mit wichtigen Informationen zu
Sicherheit und Wartung sind im Lieferumfang jeder Maschine
enthalten. Achten Sie darauf, dass sie immer lesbar sind. Die
Bestellnummern flr neue Aufkleber finden Sie in der
Ersatzteilliste.
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* Die Verwendung der Maschine und ihres Zubehors ist auf die
in der Produktdokumentation angegebenen Einsatzbereiche
beschrankt.

* Aus Sicherheitsgrinden darf die Maschine in keiner Weise
verandert werden.

* Die Maschine darf aus Sicherheitsgrunden in keiner Weise
verandert werden. Tauschen Sie alle Verschleil3teile rechtzeitig aus.

Seien Sie aufmerksam

Achten Sie stets darauf, was Sie tun, und handeln Sie mit
gesundem Menschenverstand. Verwenden Sie die Maschine
nicht, wenn Sie mude sind oder unter dem Einfluss von
Drogen, Alkohol oder anderen Substanzen stehen, die Ihr
Sehvermadgen, Ihre Reaktionsfahigkeit oder Ihr
Urteilsvermdgen beeintrachtigen konnen.

Sicherheitsvorschriften

* Der Bediener muss vor der Inbetriebnahme der Maschine
Uber die Sicherheits- und Gebrauchsanweisungen des
Herstellers informiert sein.

* Die Maschine darf nur im Freien verwendet werden.

* Die Maschine darf nicht verwendet werden, wenn Schutz- und
Sicherheitsvorrichtungen fehlen oder nicht funktionieren.

* Der Bediener darf die Maschine nicht unbeaufsichtigt lassen,
wenn der Motor lauft.

* Wenn die Maschine lauft, kann der Bediener die Bewegung
der Maschine mithilfe des Bedienhebels steuern. Die Maschine
darf nur von geschultem Personal bedient werden.

* Der Motor muss bei Wartungsarbeiten oder anderen
Eingriffen an der Maschine immer ausgeschaltet sein.

* Schalten Sie den Motor vor dem Tanken aus. Vermeiden Sie
das Verschutten von Kraftstoff und wischen Sie verschitteten
Kraftstoff sofort auf. Tanken Sie nur in gut belUfteten Rdumen.

Dokument: 101566-DE
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* Vermeiden Sie den Kontakt mit heilRen Motorteilen, wie z. B.
dem Schalldampfer.

* Kontrollieren Sie vor dem Anheben, dass die Hebevorrichtung
oder deren Befestigung nicht beschadigt ist und dass die
Gummidampfer zwischen Griff und Kurbelgehduse
unbeschadigt und fest angezogen sind.

* Wahrend des Transports und der Lagerung sollte der
Kraftstofftank geleert und das Kraftstoffventil geschlossen werden.

* Beim Abstellen ist auf Kippschutz zu achten. Die Maschine
darf hochstens um 20° geneigt sein.

* Der Bediener muss bei der Arbeit mit der Maschine einen
Gehorschutz tragen.

+ Der Bediener muss sicherstellen, dass sich keine unbefugten
Personen in unmittelbarer Nahe der Maschine aufhalten.

* Tragen Sie stets personliche Schutzausrustung wie festes,
rutschfestes Schuhwerk, Gehdrschutz und eine zugelassene
Schutzbrille.

* Die Maschine darf nicht in Umgebungen mit potenzieller
Brand- oder Explosionsgefahr verwendet werden.

* Verwenden Sie niemals eine Maschine, die in irgendeiner
Weise gegenuber der Originalausfuhrung verandert wurde.

Sicherheitsausrustung

Halt man sich l[anger ohne Gehdrschutz in lauten
Umgebungen auf, kann dies zu dauerhaften

A Horschaden fuhren.

Wird man langer starken Vibrationen ausgesetzt,
kann dies zu Verletzungen an Handen, Fingern
und Handgelenken fuhren. Verwenden Sie die
Maschine nicht, wenn Sie Beschwerden, Krampfe
oder Schmerzen verspuren. Konsultieren Sie
einen Arzt, bevor Sie die Arbeit mit der Maschine
wieder aufnehmen.

Dokument: 101566-DE
Handbuch Version AA



T60 / T65

Verwenden Sie stets zugelassene Schutzausrustung. Der
Bediener und Personen in unmittelbarer Nahe des
Arbeitsbereichs mussen Folgendes tragen:

* Schutzhelm

* Schutzbrille

* Gehdrschutz

* Staubschutzmaske in staubigen Umgebungen
* Warnschutzkleidung

* Schutzhandschuhe

* Sicherheitsschuhe

Vermeiden Sie das Tragen von locker sitzender Kleidung, die
sich in der Maschine verfangen kann. Wenn Sie langes Haar
haben, bedecken Sie es mit einem Haarnetz. Vibrationen von
handgefuhrten Maschinen werden Uber die Griffe der
Maschine auf die Hande Ubertragen. Die Maschinen von
Swepac sind mit vibrationsdampfenden Griffen ausgestattet. Je
nach Verwendung, Ablauf und der Expositionsdauer knnen
die empfohlenen Grenzwerte fur Hand- und Armvibrationen
Uberschritten werden. Ergreifen Sie bei Bedarf geeignete
Malinahmen, tragen Sie z. B. Schutzhandschuhe und
verdichten Sie kein bereits verdichtetes Material. Achten Sie
auf akustische Signale von anderen Maschinen im
Arbeitsbereich.

Arbeitsbereich

Verwenden Sie die Maschine nicht in der Nahe von brennbaren
Materialien oder in explosionsgefahrdeten Umgebungen. Aus
dem Auspuffrohr kénnen Funken austreten, die brennbare
Materialien entzinden kénnen. Wenn Sie eine Pause machen
oder die Arbeit mit der Maschine beendet haben, stellen Sie sie
nicht auf oder in der Nahe von brennbaren Materialien ab. Das
Auspuffrohr kann wahrend des Betriebs sehr heild werden und
bestimmte Materialien entzinden. Achten Sie darauf, dass sich
keine anderen Personen im Arbeitsbereich aufhalten, wahrend
die Maschine in Betrieb ist. Halten Sie den Arbeitsplatz sauber
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und frei von Fremdkérpern. Bewahren Sie die Maschine an
einem sicheren Ort aulBerhalb der Reichweite von Unbefugten
auf, vorzugsweise in einem verschlossenen Behalter.

Betanken (Benzin/Diesel)

Benzin hat einen extrem niedrigen Flammpunkt
und kann unter bestimmten Umstanden explosiv
sein. Rauchen Sie nicht. Achten Sie auf eine gute
Beltftung am Arbeitsplatz.

Halten Sie sich beim Umgang mit Kraftstoff von allen heil3en
Gegenstanden oder Gegenstanden fern, die Funken
verursachen kénnen. Warten Sie, bis die Maschine abgekuhlt
ist, bevor Sie den Tank beftllen. Beflillen Sie den Tank
mindestens 3 Meter von dem Ort entfernt, an dem Sie die
Maschine einsetzen mochten. Vermeiden Sie es, Benzin, Diesel
oder Ol auf den Boden zu verschiitten. Schiitzen Sie Ihre
Hande vor Kontakt mit Benzin, Diesel und Ol. Offnen Sie den
Tankdeckel langsam, um eventuell im Tank vorhandenen
Uberdruck abzulassen. Machen Sie den Tank nicht zu voll.
Kontrollieren Sie die Maschine regelmalig auf Kraftstofflecks.

Verwenden Sie keine Maschine, aus der Kraftstoff austritt.

Starten Sie die Maschine

Lesen Sie die Bedienungsanleitung, bevor Sie
beginnen und vergewissern Sie sich, dass Sie mit

der Maschine vertraut sind und dass:

« Alle Griffe frei von Fett, Ol und Schmutz sind.

* Die Maschine keine offensichtlichen Mangel aufweist.
* Alle Schutzvorrichtungen fest an ihrem Platz sitzen.

» Sich alle Schalter in der ,Neutral“-Stellung befinden.

Starten Sie die Maschine

Dokument: 101566-DE
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Betrieb

Halten Sie lhre FuiBe von der Maschine fern.

Verwenden Sie die Maschine nicht in schlecht
beliifteten Raumen. Es besteht die Gefahr
einer Kohlenmonoxidvergiftung.

Verwenden Sie die Maschine nur fur den vorgesehenen Zweck.
Sie mussen wissen, wie Sie die Maschine im Notfall schnell
anhalten konnen.

Seien Sie immer aul3erst vorsichtig, wenn Sie
mit der Maschine an Hangen arbeiten.
Bewegen Sie sich mit der Maschine bei
Arbeiten am Hang immer von unten nach
oben. Uberschreiten Sie nicht den maximalen
Neigungswinkel der Maschine, der aus der
Bedienungsanleitung hervorgeht. Halten Sie
sich von der Maschine fern, wenn sie an einem
Hang oder in einem Graben eingesetzt wird.

BeruUhren Sie nicht den Motor, den Auspuff oder den
Exzenterteil der Maschine. Diese werden wahrend des Betriebs
sehr heild und kdnnen Verbrennungen verursachen.

BerUhren Sie wahrend des Betriebs keine rotierenden Teile.

Abstellen

Stellen Sie die Maschine auf méglichst ebenem und festem
Untergrund ab. Bevor Sie die Maschine verlassen:

Beladen / Entladen

Halten Sie sich niemals unter oder in
unmittelbarer Nahe der Maschine auf, wenn
diese mit einem Kran angehoben wird.
Verwenden Sie ausschlieBlich die markierten
Hebepunkte. Vergewissern Sie sich stets, dass
alle Hebevorrichtungen fiir das Gewicht der
Produkte ausgelegt sind.
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Wartung

Wartungsarbeiten durfen nur von fachlich geschultem Personal
ausgefuhrt werden. Halten Sie unbefugte Personen von der
Maschine fern. Flihren Sie keine Wartungsarbeiten durch,
wahrend die Maschine in Bewegung ist oder der Motor lauft.

Reparaturen

Verwenden Sie niemals eine beschadigte Maschine.
Fachmannische Reparaturen erfordern geschultes Personal;
wenden Sie sich bitte an Ihre nachstgelegene
Vertragswerkstatt.

Brande loschen

Sollte es in oder an der Maschine zu einem Brand kommen,
verwenden Sie am besten einen Feuerldscher der Klasse ABE.
Ein CO2-Feuerldscher der Klasse BE ist jedoch ebenfalls
geeignet.
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ANBRINGUNG DER AUFKLEBER AN DER MASCHINE

Aufkleber kbnnen Uber die Ersatzteilliste von Swepac bestellt werden:
https://spareparts.swepac.com/
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Warnschilder

A\ WARNING

L]

Lesen Sie die Bedienungsanleitung und die darin enthaltenen
Sicherheitshinweise vor der Verwendung sorgfaltig durch, um
einen sicheren Umgang mit der Maschine zu gewahrleisten.
Achten Sie darauf, dass die Bedienungsanleitung jederzeit
verfugbar ist.

A\ WARNING

L]

Motor, Schalldampfer: Um Verbrennungen oder
Unannehmlichkeiten zu vermeiden, berthren Sie keine heilRen
Motorteile, wenn der Motor lauft oder die Maschine gerade
benutzt wurde.

A\ WARNING

AN L]

Beachten Sie die Sicherheitshinweise in der Bedienungsanleitung.

Da der Schalldruckpegel am Ohr des Bedieners 80 dB(A)
Uberschreitet, muss beim Arbeiten mit der Maschine zur
Vermeidung von Horschaden ein Gehdrschutz getragen

werden.
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KRAFTSTOFF UND SCHMIERSTOFFE

Motorol / 10W-30 0,28 Liter
Nach dem ersten Monat oder den
Motorolwechsel ersten 20 Betriebsstunden.

Danach alle sechs Monate oder
alle 100 Stunden.

Ol fiir den 0,55 Liter T60
Stampfzylinder / 10W-30 | 0,65 Liter T65

Der Olwechsel beim
Stampfzylinder erfolgt nach dem
Olwechsel beim ersten Monat oder den ersten 20
Stampfzylinder bis 100 Betriebsstunden, danach
alle 300 Stunden oder jahrlich, je
nachdem, was zuerst eintrifft.

Kraftstoff / Bleifreies 3,5 Liter
Benzin oder
Alkylatbenzin

Schalten Sie den Motor vor dem
Tanken aus.

Tanken Sie niemals in der Nahe von
offenem Feuer oder Funken, die
einen Brand verursachen kénnen.
Rauchen Sie nicht. Verwenden Sie
sauberen Kraftstoff und saubere
Tankausrustung. Achten Sie darauf,
keinen Kraftstoff zu verschutten.

Ersatzteile fir die T60 T65
Wartung
(Ersatzteilnummer)

102049 102049
- Luftfilter fur den Motor 102062 102062
- Zundkerze
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Maschinenschild

1 2 3
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Hersteller.
Herstellungsort, -land.
CE-Kennzeichnung.
Modellbezeichnung.
Baujahr.

Maximale Motorleistung.
Maximales Gewicht.

Seriennummer.

o 0 N o M W N

Maschinentyp
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Normen

Gerausch

Messung gemald der Norm EN 500-4 Rev.1:1998, Anhang C:
Messunsicherheit £ 0,5 dB(A) in 95 % der Messungen.

Gemald den Bestimmungen der Richtlinie 2000/14/EG, Anhang
VI, wird Folgendes angegeben:

T60 T65
Schalldruckpegel am Ohr des 91 91
Bedieners, LpA
Zulassiger Schallleistungspegel, L wa 105 105
Garantierter Schallleistungspegel, L wa 104,6 104,6

Da der Schalldruckpegel am Ohr des Bedieners

80 dB (A) Uberschreitet, muss beim Betrieb ein Gehorschutz
getragen werden!

Vibrationen in Hainden/Armen

Die Schwingungsbeschleunigung wurde gemald der Norm ISO
5349 beim Betrieb auf Schotteruntergrund gemessen. Die
Messwerte wurden auf die maximale tagliche Expositionszeit
bei regelmaRiger Nutzung umgerechnet. Weitere
Informationen finden Sie in den seit dem 1. Juli 2005 geltenden
Vorschriften der Arbeitsschutzbehdrde AFS 2005:15 zu
Vibrationen.

Messunsicherheit + 0,3 m/s2 in 95 % der Messungen.

T60 T65
Hand- Hand- Hand-
/Armvibrationen, | /Armvibrationen HAV | /Armvibrationen HAV
m/s? gemaR 1SO 5349 auf | gemaR ISO 5349 auf
Kiesuntergrund m/s? | Kiesuntergrund m/s?
6,5 6,5
w <
o<
$5
58
£%
53
15 82
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Technische Daten

T60

Gewicht, netto 63 kg
Stampffull B x L 230 x 350 mm
Bewegungsgeschwindigkeit 0-10 m/min
Zentrifugalkraft 16 N
Vibrationsfrequenz 10-12 Hz

Antriebsmotor

Honda GXR 120

Motorleistung

2,7 kW

Betriebsdrehzahl, Motor

3600 U/min

Inhalt des Kraftstofftanks

3,5 Liter

Kraftstoffart

Bleifreies Benzin
oder Alkylatbenzin

T65

Gewicht, netto 65 kg
StampffulB B x L 280 x 350 mm
Bewegungsgeschwindigkeit 0-10 m/min
Zentrifugalkraft 17N
Vibrationsfrequenz 10-12 Hz

Antriebsmotor

Honda GXR 120

Motorleistung

2,7 kW

Betriebsdrehzahl, Motor

3600 U/min

Inhalt des Kraftstofftanks

3,5 Liter

Kraftstoffart

Bleifreies Benzin
oder Alkylatbenzin
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ABMESSUNGEN
A
C
I
\ 4 : .:
Kontaktbereich E
B P>
A >
T60 T65
Amm 730 730
B mm 350 350
Cmm 1010 1010
D mm 355 355
Emm 230 280
Kontaktflaiche m? 0,095 0,095
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Anordnung der Komponenten

Seitliche Perspektive 1 Seitliche Perspektive 2

( 7 A
(\; ik P o
8] '. f

!
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(ll
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|

B

[

[
A
B

11
12

Seitliche Perspektive 1

1 Deckel Seitliche Perspektive 2
2. Hebegurte : 1. Kraftstoffen

3. Steuerung Uber den Handgriff 2. Kraftstofftank

4. Stampffuld 3. Kraftstofffilter

5. Balgen 4. Luftfilter

6. Kurbelgehause 5. Motorschutz

7. Gummidampfer 6. Handgriff (Transport)
8. Gashebel 7. Rollen

9. Motor

10. Stundenzahler
11. Schauglas

12. Uberlaufstopfen
13. Startknopf
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Tagliche Durchsicht

Honda-Motor GXR120

1. Seilzugstarter

2. Motorol/Olmessstab

3. Luftfilter

Kontrolle des Kraftstoffvorrats

Kontrollieren Sie, ob sich im Tank Kraftstoff befindet. Fullen Sie
bei Bedarf Kraftstoff nach.

Benzin hat einen extrem niedrigen Flammpunkt

und kann unter bestimmten Umstanden

explosiv sein. Rauchen Sie nicht. Achten Sie auf
eine gute Beluftung am Arbeitsplatz.

Dokument: 101566-DE
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Kontrolle des Motorolstands

Kontrollieren Sie taglich den Olstand im Kurbelgehause.
ACHTUNG! Der Motor muss ausgeschaltet sein und die
Maschine muss auf ebenem Untergrund stehen. Der Olstand
muss zwischen den Markierungen 1, MIN und MAX auf dem
Olmessstab liegen.

Ol-/Kraftstoffleckage
MIN

Kontrollieren Sie taglich, ob der Motor Ol oder Kraftstoff
verliert. Wenn eine Leckage gestellt wird, darf die Maschine
nicht betrieben werden, bis der Fehler behoben ist.

Kontrolle des Luftfilters.

Der Luftfilter muss mindestens einmal pro Arbeitswoche
kontrolliert werden. Beim Betrieb unter staubigen
Bedingungen muss die Uberprifung taglich erfolgen.

1. Losen Sie die Schraube (x2) im Filterdeckel, Position 1.

2. Nehmen Sie den Deckel, (Position 2) ab und kontrollieren Sie,
ob der Lufteinlass blockiert ist, reinigen Sie ihn bei Bedarf.
Waschen Sie den Staub vom Deckel (Position 3) ab. Reinigen
(waschen) Sie den Vorfilter (Schaumfilter) (Position 3) in

w <
Motordl und wringen Sie ihn anschlie3end in einem 9
© o
saugfahigen Tuch aus. < 5
e
c O
v D
E3S
x C
o O
oI



T60 / T65

4. Reinigen Sie die Filterkassette (Position 4), indem Sie sie
vorsichtig gegen eine ebene Flache klopfen. Achtung! Wenn
der Filter beschadigt ist, ersetzen Sie ihn durch einen neuen
Filter.

Wartung bei einer neuen Maschine

Dokument: 101566-DE
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Vor dem Start
Siehe Tagliche Durchsicht, S. 18, 19, 20.
Start

Stellen Sie den Gashebel in Position 1 auf Gas.

Drehen Sie den Startknopf von 0 auf 1 (von Aus auf Ein)

Au Ei
—y =

Startknopf

Offnen Sie den Kraftstoffhahn

Stellen Sie den Choke auf Position 1. Wenn der Motor kalt ist,

schlief3en Sie den Choke vollstandig. Verwenden Sie den Choke
nicht, wenn der Motor warm ist oder wenn die Lufttemperatur
hoch ist.

OPEN
|

'
- ]

. J

CLOSED

S
= %
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Starten Sie, indem Sie am Startgriff ziehen, Position 1. Ziehen
Sie zunachst leicht, bis der Mechanismus aktiviert wird. Ziehen
Sie dann kraftig und schnell.

Ziehen Sie den Gashebel auf Leerlauf, sobald der Motor
gestartet ist.

Offnen Sie den Choke allmahlich.

Lassen Sie einen kalten Motor je nach Luft- und
Motortemperatur maximal 5 Minuten warmlaufen.

Stopp

Stellen Sie den Gashebel auf Leerlauf, Position 1 und lassen Sie
den Motor eine Minute lang laufen.

Stoppen Sie den Motor, indem Sie den Starthebel von Position
2 auf 0 drehen.

Dokument: 101566-DE
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So bewegen Sie die Maschine

Die Maschine wird gestartet und gestoppt, indem der Gashebel
auf Vollgas bzw. die 0-Stellung gezogen wird.

1. Starten Sie die Maschine, indem Sie den Gashebel auf
Vollgas stellen und die Maschine setzt sich in Bewegung.

Wahrend des Betriebs muss der Motor immer
im Vollgas-Modus laufen (Betriebsstellung).

2. Steuern Sie den Stampfer mit dem Steuergriff der Maschine.

3. Achten Sie darauf, dass der Stempel parallel zum
Untergrund aufschlagt.

4. Versuchen Sie nicht, gegen die Maschine zu arbeiten oder
ihr IThren Willen aufzuzwingen.

Arbeiten Sie niemals auf harten Oberfldchen
(massiver Fels, gehdrteter Beton oder
Ahnliches). Achten Sie bei Arbeiten in Griaben
darauf, dass diese ausreichend breit sind.
Wenn Sie in einem schmalen Graben
arbeiten und der Stampffuld zwischen den
Grabenwanden stecken bleibt, kann der
Stampfer in die falsche Richtung schlagen
und schwer beschadigt werden.
Insbesondere der Stampffuld kann schwer
beschadigt werden. Achten Sie darauf, dass
der Stampfer ausschlieBlich Giber den
Handgriff gesteuert wird. Er darf nur nach
vorwarts bewegt werden. Der Stampfer darf
nicht in das zu verdichtende Material
gedriickt werden. UberméRiger Druck auf
den Bedienhebel fiihrt zu einer
unzureichenden Verdichtung, da die
Sprungfunktion behindert wird. Sollte die
Maschine wahrend des Betriebs umkippen,

w <

schalten Sie den Motor aus, bevor Sie sie g g

wieder aufrichten. 25
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Transport und Anheben

Die Maschine ist mit einem HebebUgel ausgestattet.
ACHTUNG! Verwenden Sie ausschliel3lich den Hebepunkt
(Position 1) zum Anheben der Maschine. Verwenden Sie nur
intakte und fur das Gewicht der Maschine zugelassene
Hebegurte.

NOomEN

o]
o

Kontrollieren Sie vor dem Anheben, dass der Hebeblgel und
seine Befestigung an der Maschine nicht beschadigt sind.
Das Gewicht des Stampfers ist auf dem Typenschild der
Maschine und in der Tabelle mit den technischen Daten in
diesem Handbuch auf Seite 15 angegeben.

Legen Sie die Maschine im ausgeschalteten
Zustand und bei Nichtgebrauch auf die Seite.
Sichern Sie die Maschine bei jedem Transport

stets ordnungsgemaR.

Zum Bewegen uber kurze Strecken kann die Maschine nach
vorne gekippt werden, sodass sie auf den Kunststoffradern
(Position 1) am Handgriff aufliegt. Heben Sie den Transportgriff
(Position 2) an und rollen Sie die Maschine vorwarts oder
rackwarts. Stellen Sie den Gashebel in die Stopp-Position,
damit kein Kraftstoff mehr verbraucht wird.

Dokument: 101566-DE
Handbuch Version AA
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Langzeitlagerung

1. Reinigen Sie die Maschine. Entfernen Sie Schlamm und
Schmutz vom Stampfful3.
2. Reinigen Sie den Luftfilter.
3. Entleeren Sie den Kraftstofftank und den Vergaser

L é vollstandig. Fangen Sie den Inhalt in einem Behalter auf und
entsorgen Sie ihn ordnungsgemal.
4. Stellen Sie den Gashebel in die Startposition und lassen Sie
den Kraftstoff Uber die Ablassschraube des Vergasers ab.
5. Ziehen Sie leicht am Startgriff, bis Sie einen Widerstand
spuren.
6. Entfernen Sie Ol- und Staubablagerungen von den
Gummiteilen.
7. Tragen Sie eine duinne Schicht Ol auf den StatzfuB auf, um
Rostbildung zu verhindern.
8. Ziehen Sie die Schutzabdeckung vollstandig Gber die
Maschine und stellen Sie sie an einem trockenen, staubfreien
Ort ab.

Dokument: 101566-DE
Handbuch Version AA
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Fehlersuche

PROBLEM

MOGLICHE URSACHE

MASSNAHME

Der Motor bleibt stehen oder
springt nicht an

Zu wenig Kraftstoff

Fuhlen Sie Benzin nach,
kontrollieren Sie den
Kraftstofffilter

Der Motor beschleunigt nicht,

Der Luftfilter ist

Reinigen/tauschen Sie den

ist schwer zu starten oder lauft | verschmutzt Luftfilter

unruhig Der Motordlstand ist zu Fullen Sie Motordl nach
niedrig

Der Motor Uberhitzt Der Motordlstand ist zu Fullen Sie Motorol nach
niedrig
Eingeschrankter Reinigen/tauschen Sie den
Luftdurchsatz Luftfilter

Der Motor lauft, aber der
Stampfer stampft nicht

Die Kupplung ist beschadigt

Reparieren oder tauschen Sie die
Kupplung

Reparieren oder tauschen Sie
die Kupplung aus

Die Kupplung ist beschadigt

Reparieren oder tauschen Sie die
Kupplung

Ol oder Fett auf der

Demontieren Sie die Kupplung

Kupplung und entfernen Sie Ol/Fett
Erdablagerungen am Reinigen Sie den FuR
Stampffuld

Defekte oder verschlissene
Federn

Tauschen Sie die Federn aus

Falsche Motordrehzahl.

Stellen Sie die Motordrehzahl ein.

Der Kraftstofffilter ist
verstopft

Tauschen Sie den Kraftstofffilter

27
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SWEEOC

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hersteller
Swepac AB
Bergvagen 7

34132 Ljungby

1. Kategorie: Stampfer
2. Typ: T60
T65
3. Motorleistung: T60.......ccccueerunennee. 2,7 kW

Das Produkt entspricht den folgenden Richtlinien:
2006/42/EG

2000/14/EG

2004/108/EG

EN 500-1

EN 500-4

Die technischen Fertigungsunterlagen sind erhaltlich bei:

Swepac AB, Bergvagen 7 34132 Ljungby SE
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